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: Procés Verbal de Ia Discussion
Sur le Rapport Provisoire de I’Etude de Concept de Base -
- Pour le Projet d’ Amélioration des Equipements Medleaux
Dans la Province de Bujumbura Mairie
En République du Burundi

L’ Agence Japonaise de Coapération Internationale (ci-aprés désigné ‘La JICA®)
a dépéché une mission d’étude de cancept de base au Burundi du 13 mai au 5 juin 2008.
A Pissu de I'analyse faite au Japon des résultats de 1’étude des sites du Projet, le

* Rapport Provisoire de I'Etude dc'Cuncepl de Base a €té établi,

La JICA a dépéché & nouveau une mission d’étude (ci-aprés désigné
‘I a Mission’ ) dmgée par M. Yu_]lro ISHII, le Directeur Génc:ral Adjoint du Département
du Développement Humain, du 4 au 11 octobre 2008 en vue &’ cxpliquer le contenu du
Rapport Provisoire de I’Etude de Concept de Base 2 la partie burundarse ¢t d’en discuter
avec elle,

A Pissu d'une série de discussions, les deux partics ont conlinmé les points

principaux mentionnés dans I’annexe. La Mission continuera son etude £n vue d etabhr
Ic'Rapport définitif de I’Etude de Concept de Base..
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‘M. Yojiro ISHIT : b RV
- Chef de Mission de I’Etude de Concept de Base  Le Ministre de 1a Santé Publique ¢t
Directeur Général Adjoint ' _ de la Lutte contre le SiDA

Département du Développement Humain République du Burundi
Agence Japonaise de Coopération : :
Internationale, JICA -

TAPON




W/

1. Contenu du Rapport Provisoire de I"Etude de Concept de Base

La partie burundaisc a accepté principalement 1’explication donnée par la pattie
japonaise du contenu du Rapport Provisoire de |'Etude de Concept de Base.

Systéme de la Coopération Financiére Non Rcmboursable du Japon
La partie burundaise a compris explication donnée par la partie japonaise du
Systéme de la Coopération Financi¢re Non Remboursable du Japon et des mesures

-nécessaites que devia prendre la partic burundaise mentionnées dans les picces

jointes 4 et 5 du Procés Verbal signé par les deux parties le 23 mai 2008, La partie
Jjaponaise a expliqué aussi & la partie burundaise certains changements du systéme :
d’cxdeution de la Coopération Financiére Non Remboursable du Japon. La derniére -

_ les a acceptés.

. Calendrier
- La JICA enverra & lu pariic bunmdalse le I{appm't Final de I’Etude de Concept de

Base avant février 2009.

. .Cunﬁdentialit'é

Les deux parties s’engageront a ne pas mettre en public tous les documents relatifs
au présent Projet avant la fin de Ia procédure de soumission.

Autres points discutés
a. La partie ;aponmse a présenté le cofit approximatif du present Prcnct mentionné
dans la piéce jointe 1. Elle a exphqué ila pa:ne burundaise que le codt
approximatif est modifiable. La derniére I’a accepté. Les deux partics ont
confirmeé que le colit approximﬁtif du Projet ne sera pas ouvert aux tierces
personnes, sauf les personnes concernées par le Projet, avint la sélection de
Padjudicataire, '
b. Apres avoir vérifié le contenu de a liste des équipements & foumir indiquée dans
Ja piéce jointe 2, lo partic burundaise a définitivement sollicilé 1 partie
japonaise de fournir les équipements de la liste.

o La pattie burandaise a promis de prendre en disponible les effectifs nécessaires

et le budget suffisant pour le bon foncﬁunnement_ et le bon entretien des - -
€quipements 4 fournir dans le présent Projet.
d La partm burundaise a promis, comme mentionné dans la pigce Jomte 3, de.
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preudre les mesures budgétaires et de metire & exécution I"entretien adéquat afin
qu'elle puisse renouveler les équipements & fournir dans le pn&;ent Pro]et en
déployant ses propres efforis.

. Le Ministére de Ia Santé Publique et de la Lutte contre le SIDA prendra toufes
les mesures néoessaires pour que le matériel importé et le service donné par les .

personnes japonaises concernées par le présent Projet soient exonérés de tous
impdts et taxes imposés par le gouvernement burundais.- '
La partie burundaise a promis de suivre toutes les procédures nécessaires pour le
dédouanement des équipements importés, '

. Au cas ol la Coopération ‘Technique Belge ne pourrait pas mettre fin aux travaux

d’extensior de 1a salle des autoclaves de I’Hapital Prince Régent Charles lors de
Iz fourniture des aﬁtﬂclay&i du Japon, les derniers seront installés d*abord dans
un batiment existant pour 8fre réinstallés sous responsabilité de la partie
burundaise dans la sallc nouvellement élargie au moment de l’achew:rnent _
desdits travaux.

Pidce jointe 1 : Tableau du colt appraximatif du Projet

Pitce jointe 2 : Liste des Bquipements sollicités
Piéce jointe 3 : Letires d’engagement . o i{
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Hépital

Cod ' Hépital Hépital|Centre
. Nom du matériel PRC |CHUK [PLR |desanté]Total
] |Pied porte Sérum ou Potence 24 22 23 14 83
2{Lampe d'Examen 7 & 5 14 32
3| Flecira Curdio-Tocographe 2 2. 2 (i)
4|Echographe, Poriablc 1 1 1 3
5] Rehographe 1 1 1 3
6|Eit d'mstruments pour Accouchement, hbpital 9 -9 9 27
TIKit dinstruments pour Accouchement, centre de santé 18 18
- §|Table de Réanimation Néo-natal 5 4 5 5 19
- 9|Kit dinhalateur doxygius, Adulle of Bsbe 1) ° 14 12 41
10|Kit d'inhalateur d'oxygéne, Bébé 6 6 3 15
1 1 | Aspireteur monté sur la tabls - 4 5 4 5 18
12|Lit 28 15 15 15 73
13 | Table d'Opératicn 2 1 3
14|Lampe de la Salle d'Opération 1 2 1 A
15| Apparcil d"Anesthésie 1 1 1 3 ]
16| Aspirateur pour la salle d’opération 1 -2 1 4
17| Bistouri Llectrique 1 2. 1 _ 4
- 18| Moniteur de Surveillanes di: Pulieni, Adulte 2 2 2 6
19{Moniteur de Surveillance du Patient, Bébg - ! 1 1 3
20|Oxymdire de Pouls, Aduliz 2 2 1 5
21|Oxyméire de Pouls, Bébé 3 5 2 10
22|Kit dinstnoments pour Césarienne 4 4 4 12
23 kil o Instruments pour Gynéco-Obstitrique 3 3 3 9
24 |Autoclave : 2 -1 1 4
25|Balance, Adulte 1 1 1 7 i
26| Tablc d'Examens Qbstétriques 3 3 2 R. . 1G
27|Kit d'Outils pour Examen- Diagriostic 3 3 2 18 26
28|Pupine! 1 1 1 6 " Q
29|Balance, Bébé 3 3 3. 9 18
30{Table d'Accouchement . 4 3 3 (i) 16
31} Apparéil Mobile Radia 2 Rayuns-X 1 ] | 3
- 32[Kit d'Ambu Ressusitatenr, Adulte 2 2 2 6
33|Kit d'Ambu Ressusitatenr, Bébé 3 "3 i -9
34{Couvensc pour Bébd 5 6 2 13
35{Pousse-Seringue Electriqus 3 6 S 2 11
36| Unité de Traitement Photothérapic - 2 4 1 7
37|Machine & Laver 1 ‘1 1 3
38| Chaise Roulante 2 2 2 6
39| Tahle dExamen pour Diagnostic 14 14
40 |Kit d'Instruments pour [a Petits Chirurpic 16 16
41JUPS. 2KVA o 1 1 1 3
42JUPS. 1KVA ! 1 -1 3
43|AVR, 3KVA G 8 3 17
5 5 5 15

44]AVR, IEVA
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TR
Centre de santé " s
Cod | fom du matériel & [® E g ?E -E; 5[
¢ 17 g
1 _|Picd porte Sérum ou Potence 412)12]212]2 -{ - 1i4]-
2 |Lampe dExamen 3j2f2]-1342 1| -]14
7._|Kit d'instruments pour Accouchement, centrede | 3{ 3 | 3[3F3 |30 - -1 -8
8 |Table de Réanimation Néo-natal 1jag1f-f1gij-1-1-13
9_|Kit dinhalateur dloxygine, Adulte et Bébé 2121252121 2])-7{-]-1]12
11 [Aspimateur ' - Bl -g141]-1-1-1s5
12 [Ti If3j2i2p2)3]-{-1-115
25 |Balance, Adulte |1t -J1g1pej1ii]s
26 [Table dExamens Obstétriques IPTefefejij1ji1{-18
27 |Kil d'Outils pour Examen- Diapnostic 212121212:2121212]18
28 [Pupinel ) Tl -jijufi{-4-fe
29 |Balance, Bébé 1Tjafrjrjajafrjfjuaf|e
30 |Tablc d'Accouchement LIEp1 )11l -1-1-i6
39 |Table d'Examen pour Diagnostie Liajrp-1212121z211114
40 |Kit d'Instruments pour la Petite Chirurgie 21211 (21221 2{2]1(16




REPUBLIQUE DU BURUNDI - | Bujumbura, le L3 dol 05w

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
- ETDE LA LUTTE CONTRE LE SIDA

Cablnet du Ministre
weennr 863 JCABOY
V/RGF )
N/Ref
ij'et:- ~ Engagement

Dans le cadre du Projet d*amélioration des Equipements médicaux qui seront
fournis dans la Province sanitaire de Bujumbura-Mairie; et 4 'issu d’une série de
discussions tenues avec les Responsables du Ministére de la Sznté Publique cl de la Lutte
coutre le Sida et les représentants de I’Agence Japonaise de Coopérartion Internationale
(JICA), en rapport avec Ja fourniture des équipements médicaux 4 I’Hpital Prince
Régent Charles (HPRC), nous garantissons que =i las travaux d’cxtension de la salle des

- autoclaves de PHPRC ne preanent pas fin au moment dc la fourniture des autoclaves par
la JICA; Ia partie Burundaise s’engagera de les réinstaller sous la responsabilité du
Ministére de la Santé Publique et de Ia Lutte contrc le Sida dans la salle nouvellement

réhabilitée & la fin desdits travaux.

Lu préscnte constitue wnucle d’engagement de la partie Burundaise.

* Le Ministre dé Ia Sy
et de 12 Lutte contre

Dr Emmanuel i{ORU. .

- B.P 1820 TéL (357)22 225187 / (25722226020 Fax (267) 22 22 91 85 - BUJUMAURA




'REPUBLIQUE DU BURUNDI Bulumbura, le .25,/ Aaf . QOOF ...

7

. " :

' MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE LA LUTTE CONTRE LE SiDA

Cabinet du Minlistre
N°630/.. /fﬂ?ﬂ/ Mﬂb £%
VRt
NRét
Ob.je{ :. Eungagement

Dans le cadre du Projet d’amélioration des équipements médicaux qui seront
fournis dans la Province sanitaire de Bujumbura-Mairie; et 4 I'issu d’une série de
discussions tenues avec les Responsables du Ministére de la Santé Publique et de la Lutte

. contre le Sida et les représentants de I’ Agence Taponaise de Coopérartion Inlcrnationale
(JICA), en rapport avec la fourniture des équipements médicaux dans les h8pitaux :
HPRC- CPLR- CHUK ainsi que 9 Centres de santé ; la partie Burundaise s’engage 4
prendre les mesures budgétaires nécessaires pour le bon fonctionnement des équipements
3 fournir dans le cadre du présent projet. _ :

La présente constitue un acte d’engagement de la partie Burundaise.

W

.B.P 1820 Tél. (257)22 225167 [ {257)22226020 Fax (257) 22229196 - BUJUMBURA
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